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DARSE CUEN

Esta guia proporciona lineamientos bésicos para la instalacién del médulo de alimentacién
del transmisor de corrosién inaldmbrico Permasense de Rosemount. No proporciona
instrucciones para su configuracién, diagndsticos, mantenimiento, servicio, resolucién de
problemas ni instalaciones intrinsecamente seguras (1.S.). Consultar el manual de referencia
del transmisor de corrosién inaldmbrico Permasense de Rosemount para obtener mas
instrucciones. El manual y esta guia también estan disponibles en formato electrénico en
Emerson.com/Permasense.

A ADVERTENCIA

Riesgo de explosiéon
Las explosiones podrian ocasionar lesiones graves o la muerte.

La instalacién de este médulo de alimentacién en un entorno explosivo debe realizarse de
acuerdo con las practicas, las normas y los cédigos locales, nacionales e internacionales
apropiados. Revisar la seccion Certificaciones del producto para determinar si existen
restricciones con respecto a una instalacién segura.

Riesgo de descarga electrostatica

El médulo de alimentacién puede reemplazarse en un area clasificada. Sin embargo, su
compartimiento tiene una resistividad mayor que un gigaohmio. Se debe tener cuidado
durante el transporte hacia y desde el punto de instalacién para evitar la acumulacién de
carga electrostatica.

Acceso fisico

El personal no autorizado puede causar posibles dafios significativos o errores de
configuracién en el equipo de los usuarios finales. Esto podria ser intencional o no
intencional, y debe intentar impedirse.

La seguridad fisica es una parte importante de cualquier programa de seguridad y es
fundamental para proteger el sistema. Restringir el acceso fisico por parte del personal no
autorizado para proteger los activos de los usuarios finales. Esto aplica a todos los sistemas
que se utilizan en la planta.

A PRECAUCION

Consideraciones sobre el envio

Todos los médulos de alimentacién BP20E contienen dos baterias principales de litio tamafio
“D". El transporte de las baterias principales de litio esta regulado por el Departamento de
Transporte de los Estados Unidos y también por IATA (Asociacién de Transporte Aéreo
Internacional), ICAO (Organizacién de Aviacion Civil Internacional) y ARD (Transporte
Terrestre Europeo de Materiales Peligrosos). Es responsabilidad del expedidor garantizar el
cumplimiento de estos y otros requisitos locales. Antes de proceder a su envio, consulte las
normasy los requisitos actuales.

El médulo de alimentacién debe instalarse correctamente para evitar el riesgo de
desprendimiento y caida.

No cortocircuitar, recargar, perforar, incinerar, aplastar, forzar la descarga, exponer el
contenido al agua o exponer a temperaturas superiores a 212 °F (100 °C ). Riesgo de fuego o
explosion.
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1 Generalidades

1.1 Advertencia en las etiquetas del producto

Todos los médulos de alimentacién para transmisores de corrosion
inaldmbricos Rosemount BP20E vienen con una advertencia impresa.
En cada caso, el texto de la advertencia es el mismo. A continuacién,
se encuentra una figura que muestra la etiqueta. El texto de

la advertencia es: “Solamente se debera utilizar con un sensor
autorizado. Leer las instrucciones. Posible riesgo de carga estatica”.

BP20E Use or;\ly wi:“h approved sensor - see instructions. Potential
/ A \ stati n
& Permasense |42 "SR 111G, Exia lIC T4 Ga
EMERSON. |Power Module| " °
IECEx BAS 18.0088X @
ROSEMOUNT Baseefal8ATEX0144X

INTRINSICALLY SAFE 1180

MADE IN UK DATE: PERMASENSE LTD, RH109TT, UK BP20E-6000-1562/AA P07
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2

2.1

2.2

2.3

Instalacion fisica

Compatibilidad
Transmisor de corrosién Permasense WT100

Transmisor de corrosién inaldmbrico Permasense WT210 de
Rosemount

Transmisor de corrosion inaldmbrico Permasense ET210 de
Rosemount

Transmisor de corrosién inaldmbrico Permasense ET310 de
Rosemount

Transmisor de corrosién inaldmbrico Permasense ET410 de
Rosemount

Transmisor de corrosién inaldmbrico Permasense ET310C de
Rosemount
Herramientas requeridas

Las herramientas estan incluidas en el Kit de instalacién del
Permasense IK220:

+ Llave hexagonal, 2,5 mm, para los tornillos de fijacién del médulo
de alimentacién

Instalacion del médulo de alimentacién

Para instalar el médulo de alimentacién:

1. Verificar que el médulo de alimentacion y los terminales del
sensor estén limpios y libres de corrosién.

2. Asegurarse de que la junta térica alrededor del conector del
modulo de alimentacién esté presente.

3. Fijar el médulo de alimentacion tal como se muestra en la
Figura 2-1

4. Ajustar los dos tornillos M3 con una llave hexagonal AF de 2,5
mm.

5. El sensor reanudara su funcionamiento normal. No se
requiere configuracion.

Emerson.com/Rosemount
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Figura 2-1: Instalacion del BP20E de Rosemount

I

2.4  Retiro del médulo de alimentaciéon
Para retirar el modulo de alimentacion:

1. Sacar los dos tornillos de fijacion M3 con una llave hexagonal
AF de 2,5 mm.

2. Presionar el sujetador en la parte delantera del médulo de
alimentacion (del lado opuesto de la etiqueta del sensor).

3. Extraer el médulo de alimentacion.

Nota

Hay un mecanismo sujetador secundario en la conexién
eléctrica. Es posible que sea necesario aplicar un poco de
fuerza para retirar el médulo de alimentacién, especialmente
en climas frios.

4. Al desechar el médulo de alimentacion usado, respetar las
normas vigentes a nivel local. Consultar la hoja de datos
correspondiente al médulo de alimentacion.

Guia de inicio rdpido 7



Guia de inicio rdpido Marzo 2023

3 Verificacion del funcionamiento

3.1 Funcionamiento del sensor

Se puede verificar el funcionamiento correcto del sensor mediante
los siguientes procedimientos:

+ Comprobacién del estado de la conexidn en el software Gateway
Manager

0]

«  Comprobacién en Data Manager de que los datos han sido
recibidos una vez que se ha conectado el sensor a la pasarela.

8 Emerson.com/Rosemount
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4 Desecho/reciclado

4.1 Cémo desechar los mdédulos de alimentacion
gastados

1. Desechar de acuerdo con las leyes y regulaciones
correspondientes del pais y del estado.

2. El desecho solo debe ser realizado por profesionales
autorizados de acuerdo con los requisitos correspondientes
para transporte y desecho de desperdicios peligrosos.

3. Laincineracién solo debe ser realizada por profesionales
capacitados en instalaciones autorizadas.

4.2  Regulaciones de embarque

El transporte de las baterias principales de litio se encuentra
regulado por el Departamento de Transporte de Estados Unidos
y también por la Asociacion de Transporte Aéreo Internacional
(IATA, por sus siglas en inglés), la Organizacion de Aviacion Civil
Internacional (ICAOQ, por sus siglas en inglés) y ARD (Transporte
terrestre europeo de materiales peligrosos). Es responsabilidad
del remitente garantizar el cumplimiento de estos requisitos o
de cualquier otro requisito local. Consultar las regulaciones y
requerimientos vigentes antes de enviar la unidad.

4.3  Aspectos que se deben considerar para la
manipulacion

Todos los médulos de alimentacién contienen dos baterias
principales de litio tamafio “D". Bajo condiciones normales, los
materiales de las baterias son autocontenidos y no son reactivos
mientras se mantenga la integridad de las baterias y del paquete
de baterias. Se debe tener cuidado para evitar dafios térmicos,
eléctricos o mecanicos. Se deben proteger los contactos a fin de
evitar descargas prematuras.

Tener cuidado al manipular el médulo de alimentacién. Puede

dafiarse si se cae sobre una superficie dura. Los riesgos de las

baterias no desaparecen cuando las celdas estan descargadas.
4.4  Consideraciones medioambientales

Como sucede con cualquier bateria, es necesario consultar las reglas
y regulaciones ambientales locales para manipular adecuadamente
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las baterias descargadas. Si no existen requisitos especificos, se
recomienda reciclarlas mediante una dependencia autorizada para
ello. Consultar la hoja de datos de seguridad de materiales para
obtener informacion especifica de la bateria.
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5.1

5.2

5.3

54

5.5

5.6

Certificaciones del producto

Rev. 0.1

Informacion sobre las directivas

Se puede encontrar una copia de la Declaracién de Conformidad
de la Unién Europea () al final de la guia de inicio rapido.

En Emerson.com/Rosemount se puede encontrar la revisién mas
reciente de la Declaracién de Conformidad .

Certificacion sobre ubicaciones ordinarias

Como norma, y para determinar que el disefio cumple con los
requisitos eléctricos, mecanicos y de proteccion contra incendios
basicos determinados, el transmisor ha sido examinado y probado
en un laboratorio de pruebas reconocido a nivel nacional (NRTL),
acreditado por la Administracion para la Seguridad y Salud Laboral
de Estados Unidos (OSHA).

Norteamérica

El National Electrical Code® (Cédigo Eléctrico Nacional, NEC) de los
Estados Unidos y el Cddigo Eléctrico de Canada (CEC) permiten el
uso de equipos con marcas de divisidn en zonas y de equipos

con marcas de zonas en divisiones. Las marcas deben ser aptas
para la clasificacién del area, el gas y la clase de temperatura. Esta
informacion se define claramente en los respectivos cddigos.

EE. UU.

Certificado: SGSNA/19/BAS/0003
Normas: UL 913 - 8.2 edicidn, revisién del 6 de diciembre de 2013
Marcas: CLASEI, DIV 1, GP ABCD, T4, Tamp = -50 °Ca +75 °C,
IP67
Canada

Certificado: SGSNA/19/BAS/0003

Normas: CAN/CSA C22.2 n.° 157-92 (R2012) +Upd1 +Upd2

Marcas: CLASE I, DIV 1, GP ABCD, T4, Tymp =-50 °Ca +75 °C,
IP67

Europa

Guia de inicio rdpido 11
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5.7

5.8

5.9

12

Certificado: Baseefal18ATEX0144X

Normas: EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11: 2012

Marcas: ®II1 G, ExiallC T4 Ga, Tamp = de -50 °C a +75 °C, IP67

Condicion especifica para un uso seguro (X):

Es posible que el compartimiento de polimero constituya un peligro
de incendio por carga electrostatica, y por lo tanto no se lo debe
frotar ni limpiar con un pafio seco.

Internacional

Certificado: IECEx BAS 18.0088X

Normas: IEC 60079-0:2017 Edicién 7.0, IEC 60079-11: 2011 Edi-
cién 6.0

Marcas: ExiaIIC T4 Ga, Tymp =-50 °Ca +75 °C, IP67

Condiciones especificas para un uso seguro (X):

Es posible que el compartimiento de polimero constituya un peligro
de incendio por carga electrostatica, y por lo tanto, no se lo debe
frotar ni limpiar con un pafio seco.

Brasil

Seguridad - UL
Certificado: UL 19.1144X NUmero 1

Normas: ABNT NBR IEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC
60079-11:2013

Marcas: ExiaIIC T4 Ga (-50 °C < Tymp < +75 °C)

Condicion especifica para un uso seguro (X):

Ver el certificado.

China

China (NEPSI)

Certificado:  GY)20.1347X
Normas: GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010

Emerson.com/Rosemount
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5.10

5.11

5.12

Marcas: Ex iaIIC T4 Ga

Condicién especifica para un uso seguro (X):

Consultar el certificado para conocer las condiciones especificas para
un uso seguro.

China (CCC)

Certificado: 2020322303000948

Normas: GB3836.1-2010, GB3836.4-2010
Marcas: ExialICT4 Ga

EAC - Kazajistan
Seguridad intrinseca segun IM (EAC)

Incluida en los certificados del sensor: RU C-GB.AX58.B.01828/21
Normas: TP TC012/2011

Condicién especifica para un uso seguro (X):

Consultar el certificado para conocer las condiciones especificas para
un uso seguro.

Corea

IP Seguridad intrinseca segun Corea (KCs)

Certificado: 20-KA4BO-0501X
Marcas: Ex ia IIC T4

Condicién especifica para un uso seguro (X):

Consultar el certificado para conocer las condiciones especificas para
un uso seguro.

India

Seguridad - PESO

Numero de referencia del equipo: P539646/1

Normas aplicables: IEC 60079-0:2017, IEC
60079-11:2011
Marcas: Ex ia IIC T4 Ga

Guia de inicio rdpido 13
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Condicién especifica para un uso seguro (X):
Ver el certificado.

5.13 Japdn
I4 Intrinsecamente seguro (IS) segin CML

Incluida en los certifica- CML 17)JPN2097X, CML 19JPN2339X, CML
dos del sensor: 17JPN2140X, CML 22JPN2619X

Marcas: Ex ia IIC T4 Ga (-50 °C £ Tamp < +75 °C)

Condicién especifica para un uso seguro (X):

Consultar el certificado para conocer las condiciones especificas para
un uso seguro.
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5.14 Declaracion de conformidad

Figura 5-1: Declaracion de conformidad

EU Declaration of Conformity

We,
Permasense Ltd
Alexandra House
Mewton Road
Manor Royal
Crawley
RHIOSTT, UK

declare under our sole responsibility that the product.
BP20E power module

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Equipment for explosive atmospheres directive (ATEX) 2014/34/EU
The following harmonised standards and reference standards have been applied:

ATEX: EN IEC 60079-0:2018
EM 60079-11: 2012

ATEX notified body:
5G5S Fimko Oy (Notified Body number 0598) performed an EU-type examination
and issued certificate number Baseefa |BATEXQ 44X
with coding % Il | G. Exia lIC T4 Ga

ATEX notified body for quality assurance:
5G5 Fimko Oy (Notified Body number 0598)

Signed for and on behalf of Permasense Ltd.

J

Dir Jenathan Allin — Chief Technical Officer
Crawley, UK — |1 November 2020

Guia de inicio rdpido
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Experts in remote monitoring solutions

Declaracion de conformidad de la UE

Nosotros
Permasense Ltd.
Casa de Alexandra
Newton Road
Sefiorial Real
Crawley
RHIQ 9TT, Reino Unido

declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto,

Médulo Power BP20E

de conformidad con la legislacién de armonizacién de la Unién pertinente:
Directiva sobre equipos para atmdsferas explosivas (ATEX) 20 14/34/UE
Se han aplicado las siguientes normas armenizadas y normas de referencia:

ATEX: EN IEC 60079-0: 2018
EN 60079-11: 2012

Organismo notificado ATEX:
SGS Fimko Oy (organismo notificado n.2 0598) realizé un examen de tipo UE
y nimero de certificado emitido Baseefal8ATEX0144X

con cédigo Il | G, Exia lIC T4 Ga

Organismo notificado ATEX para aseguramiento de la calidad:
SGS Fimko Oy (nimero de organismo notificado 0598)

2 1/12/2020Permasense es una marca camercial registrada de Permasense Ltd.
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5.15 China, ROHS

HE roxs 2- PE (EBETFERAENRERSHEEENE) | 2016FHWI2EF

China RoH3 2 - Chinese order Mo. 32, 2016; administrative measures for the restriction of hazardous
substances in electrical and electronic equipment

fER A FREETENER ST IR ERNL S — Rl SR B RS
HEEEN s (LUTER CUEE" ) - AEMEREITNI6ETE I HERSRESER
S4Bl (BER TR SERSIEAEEDE) ( "PERHS 2" ) HEBITHE
HE R L T B R RIS ST TRTER N F -

Permasense, a strategic business unit of Emerson Electric Co, 5t. Louis, Missouri and part of
Emerson Process Management (“Emerson®), is aware of and has a program to meet its relevant
obligations of the Chinese Order Mo. 32, 2016; Administrative Measures for the Restriction of
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment (China RoHS 2], which entered into
force on 1 July 2016,

TCBAETRAR M EIRCHS 2UHIETE — M B AR TR S R TATE BB S E R A IR
F < fEA—-REE TR R - IS EEREI L EREE R ST R ET T E
RoHS 2A 8B,

Emerson understands there are numerous requirements with the regulation regarding, among
others, marking of product and communications for purpose of the Phase | implementation of
China RoHS 2. As a supplier of electrical and electronic equipment, Emerson has determined
that the captioned product supplied to your company is within scope of China RoHS 2.

EE AL BT BATEFTRRAEE. - BUBIERTR - BT 6 P A R
eyt ERoHSE =M - B & F MR,

To date, based on information provided by suppliers and to Emerson’s best knowledge, no
China RoHS substances are present at a concentration above the Maximum Concentration
Values and the product is marked to reflect this.
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